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Buradan Başlayın • Ξεκινήστε εδώ • Začnite tukaj • 
Počnite ovdje • Почнете оттука • Započnite ovde 

1. 

2. 

5. 

Not: Mürekkep kartuşlarını sallarken, içeriden bir ses duyabilirsiniz.

Σημείωση: Όταν κουνάτε το δοχεία μελανιού, μπορεί να ακούσετε έναν ήχο από το εσωτερικό τους.

Opomba: Med pretresanjem kartuše lahko slišite zvok iz notranjosti kartuše.

Napomena: Kada tresete spremnike s tintom, iz unutrašnjosti se može čuti zvuk.

Забелешка: Кога ги тресете патроните со мастило, однатре може да се чуе звук.

Napomena: Kada protresete ketridže, iz njih se može čuti zvuk. 

Eğer bu ekran belirirse, Cancel (İptal) düğmesini tıklatın.

Αν εμφανιστεί αυτή η οθόνη, κάντε κλικ στο 

Cancel (Άκυρο).
Če se prikaže ta zaslon, kliknite Cancel (Prekliči).
Ako se pojavi ovaj zaslon, kliknite Cancel (Poništi).
Доколку се појави овој прозорец, кликнете 

Cancel (Откажи).
Ukoliko se pojavi ovaj ekran, pritisnite Cancel (Poništi).

Windows

Mac OS X

Not: 
❏ Mürekkep kartuşu paketini yazıcıya takmaya hazır olana kadar açmayın. Kartuş dayanıklılığını sürdürmesi için vakumlu paketlenmiştir.
❏ CD/DVD tepsisini düz tutun.

Σημείωση: 
❏ Μην ανοίγετε τη συσκευασία του δοχείου μελανιού μέχρι να είστε έτοιμοι να τοποθετήσετε το δοχείο στον εκτυπωτή. Το δοχείο είναι συσκευασμένο σε κενό για να διατηρείται η αξιοπιστία του.
❏ Αποθηκεύστε την κασέτα δίσκων CD/DVD σε οριζόντια θέση.

Opomba:  
❏ Paketa s kartušo ne odpirajte dokler je ne boste namestili v tiskalnik. Kartuša je vakuumsko pakirana, da vzdržuje zanesljivost.
❏ Pladenj za CD/DVD shranite na ravni površini.

Napomena: 
❏ Ne otvarajte spremnik s tintom dok ga nemate namjeru umetnuti u pisač. Spremnik je vakumiran kako bi zadržao postojanost.
❏ CD/DVD ladicu postavite vodoravno.

Забелешка: 
❏ Не отварајте го патронот за боја сé додека не сте подготвени да го инсталирате во печатачот. Патронот е спакуван под вакуум за да ја зачува својата сигурност. 
❏ Чувајте ја празна фиокота за ЦД/ДВД.

Napomena: 
❏ Ne otvarajte pakovanje kertridža sa mastilom dok ne budete spremni da ga instalirate u štampač. Pakovanje kertridža je vakuumirano da bi se očuvala njegova pouzdanost.
❏ Ležište za CD/DVD odložite na ravnu površinu.

3. 

: Yaralanmadan kaçınmak için uyarılara harfi yen uyulması gerekir.
  Πρέπει να ακολουθείτε τις προειδοποιήσεις προσεκτικά για την αποφυγή 

σωματικού τραυματισμού.
  Opozorila je treba upoštevati, da se izognete telesnim poškodbam.
  Morate se pažljivo pridržavati upozorenja kako biste izbjegli moguće tjelesne 

ozljede.
  Внимателно следете ги предупредувањата за да избегнете тешки повреди.
  Uputstva se moraju pažljivo slediti da biste izbegli fi zičke povrede. 

 

Yanıp sönüyor • Αναβοσβήνει • Bljeskanje • 

Светкање • Treptanje

Yaklaşık 3,5 dk. bekleyin • Περιμένετε για περίπου 3,5 λεπτά • Počakajte približno 3,5 minut • 

Pričekajte oko 3,5 min • Почекајте околу 3,5 минути • Sacekajte 3,5 min

Yanıyor • Αναμμένη • Vklopljeno • Uključeno • 

Вклучено • Ukljuceno

Yazdırma amacınıza göre Photo Black (Fotoğraf Siyahı) ile Matte Black (Mat Siyah) kartuşu arasında seçim yapın.

Diğer kartuşu değiştirmeye kadar verene kadar kapalı tutun.

Επιλέξτε δοχείο μελανιού Photo Black (Μαύρο φωτογραφιών) ή Matte Black (Ματ μαύρο) ανάλογα με το σκοπό της εκτύπωσής σας.

Μην ανοίγετε το άλλο δοχείο έως ότου αποφασίσετε να τα αλλάξετε.

Glede na razlog tiskanja izberite Photo Black (Fotografsko črna) ali Matte Black (Matirana črna) kartušo. 

Druge kartuše ne odpirajte, dokler se ne odločite, da jo zamenjate.

Odaberite spremnik Photo Black (Fotografska crna) ili Matte Black (Matirana crna) ovisno o onome što ispisujete.

Drugi spremnik ne otvarajte dok ih ne odlučite zamijeniti.

Во зависност од целта на печатењето, изберете помеѓу патрон со Photo Black (Фотографска црна) и Matte Black (Матна црна) боја.

Не отварајте го другиот патрон сé додека не одлучите да ги замените.

Izaberite kertridž Photo Black (Foto crna) ili Matte Black (Mat crna) u zavisnosti od toga šta nameravate da štampate.

Drugi kertridž ne otvarajte sve dok ne rešite da ih zamenite.

6.

USB kablosunu, kabloyu takmanız istenene kadar takmayın.

Μη συνδέσετε το καλώδιο USB μέχρι να εμφανιστεί σχετική οδηγία.

Kabla USB ne priključite, dokler niste pozvani.

Ne spajajte USB kabel dok ne vidite poruku da to učinite.

Не поврзувајте го УСБ кабелот се додека не добиете упатство за тоа.
Nemojte povezivati USB kabli sve dok Vam se ne da instrukcija da to ucinite.

Windows

Yükleme ekranı açılmıyor mu? &
Δεν εμφανίζεται η οθόνη εγκατάστασης? &
Ni namestitvenega zaslona? &
Nema zaslona za instalaciju? &
Нема прозорец за инсталација? &
Nema ekrana za instalaciju? &

Not: Yazıcınıza ilk takılan mürekkep kartuşlarının bir kısmı yazdırma kafasını doldurmak için kullanılacaktır. Bu kartuşlar, sonraki mürekkep kartuşlarına göre daha az sayfa basacaktır.

Σημείωση: Τα δοχεία μελανιού που είναι ήδη εγκατεστημένα στον εκτυπωτή σας θα χρησιμοποιηθούν εν μέρει για την πλήρωση της κεφαλής εκτύπωσης. Αυτά τα δοχεία εκτυπώνουν λιγότερες σελίδες σε σχέση με τα επόμενα 

δοχεία μελανιούs.

Opomba: Prve kartuše, ki jih boste namestili v tiskalnik, bodo delno uporabljene za polnjene tiskalne glave. Te kartuše bodo natisnile manj strani v primerjavi s poznejšimi kartušami.

Napomena: Kada prvi puta ugradite spremnike s tintom, dio tinte će poslužiti za punjenje glave pisača. Stoga ćete s ovim spremnicima ispisati manji broj stranica nego sa sljedećima.

Забелешка: Патроните со боја кои за првпат се поставуваат во печатачот, делумно се користат за полнење на главата на печатачот. Овие патрони печатат помалку страници во споредба со патроните со боја кои следат.

Napomena: Ketridži koji su vec instalirani na Vaš novi štampac ce biti delimicno istrošeni kako bi se napunila glava štampaca. Sa ovim ketridžima možete odštampati manji broj stranica u poredjenju sa ketridžima koje cete 

naknadno nabavljati.

Daha Fazla Bilgi Alma • 
Περισσότερες πληροφορίες •  
Pridobivanje dodatnih informacij • 
Više informacija •
Добивање повеќе информации •
Dobijanje dopunskih informacija
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